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Detaled scops

English: “Ostrich farming for itself and for third parties, egg incubation
for its own eggs and those belonging to third parties, housing ostriches
belonging to third parties, as well as the purchase and sale of
ostriches.”

Portuguese: "Criagdo de avestruzes proprios @ de terceinos, incubacio
do ovos de avesiruzes proprios e de terceiros, hospedagem de
avestruzes de terceiros, compra ¢ venda de avestruzes.”

Spanish: "Cria de avestruces propios y de terceros, incubacion de
huevos de avestruces proplos y de terceros, hospedaje de avestruces
de terceros, compra y venta de avestruces™

Garman:"Zucht von sigenen straufien odor von drittan, Inkubation von
elern von eigenen straulien oder von straufien dritter, bewirtung fur
strauBien von dritten, kauf und verkauf van straullan™

French: "Elevage d'autruches en propre et de ters, couvaison d'oeufs

d'autruches en propri et de thers, logement d'autruches de tiers, achat
et venie d'asutruches”
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